Nazewnictwo uzywane w miedzynarodowej gastronomii

W RESTAURACJI/ IM RESTAURANT ; b 2 5

Przyjmowaé zaméwienie/Bestellungen erfragen
Stucham?

Co podac?

A Pan/i/Panstwo? Czego Pan/i/Panstwo
sobie zyczylzycza?
Czy Pan/i/Panstwo juz cos wybrat/a/wybrali?

Czy chce/chcg Pan/i/Panstwo juz ztozy¢ zamowienie?

Czy zdecydowat/a/zdecydowali sie Pan/i/Panstwo?

Co moge Panu/i/Panstwu podac?

Polecaé danie lub napgj

Co by Pan/i/Panstwo powiedziat/a/powiedzieli na ...?

... jest/sq dzisiaj szczegdlnie dobre/godne
polecenia/wy$mienite!
Polecam Panul/i/Panstwu ...

Prosze sprobowac ...!

.. jest/sg specjalnoscig naszej restauracii i klienci
czesto 0 niego/o nig/o nie pytaja/zycza sobie ...

Czy prébowat/a/prébowali/kosztowat/a/kosztowali

juz Pan/i/lPanstwo naszego/naszej ... ?
Moze ...?

Odmawiac przyjecia zaméwienia

Przykro mi.
Nie mamy juz ...

Zaluje, ale ...

... podajemy tylko w potudnie/wieczorem/w niedziele.

Podaé potrawe, napéj

Prosze, Pana/Pani/Panstwa ...!

Prosze bardzo, ...! Smacznego!

Tak, troszke dtugo to trwato! Przepraszamy
Pana/Panig/Panstwal!

Smacznego!

Dla kogo ...?

Majg Panstwo jeszcze jakie$ zyczenie?

Bitte sehr?
Was darf es sein?

Und Sie bitte? Was mochten/wiinschen Sie?

Haben Sie schon etwas ausgewahit?
Mdchten Sie schon bestellen?

Haben Sie sich schon entschieden?

Was darf ich lhnen bringen?

Eine Speise oder ein Getrank empfehlen
Wie wér's mit ...?

Der/die/das ... ist/sind heute besonders
gut/zu empfehlen/ausgezeichnet!

Ich empfehle lhnen ...

Probieren Sie mal ...!

Der/die/das ... ist unsere Hausspezialitat
und die Gaste fragen oft nach ... / wiinschen
sich ...

Haben Sie schon unseren/unsere/unser ...
gekostet/probiert?

Vielleicht ...?

Eine Bestellung zuriickweisen

Tut mir leid.

Wir haben keinen/keine/kein ... mehr.
Ich bedauere, aber ...

... Servieren wir nur mittags/abends/sonntags.
Eine Speise, ein Getrank bringen

So, hierist Ihr/ Ihre ...!

Bitte sehr, der/die/das ...! Guten Appetit!
Ja, es hat etwas langer gedauert!
Entschuldigen Sie bitte!

Guten Appetit!

Wer bekommt den/die/das ...?

Haben Sie noch einen Wunsch?



W RESTAURACJI/ IN A RESTAURANT

Przyjmowac¢ zaméwienie / Taking an order

Dobry wieczor.

W czym noge pomdc?

Czy maja panstwo rezerwacje?

Oto menu.

Czego Panl/i/Panstwo sobie zyczy / zycza?

Czy Pan/i/Panstwo juz cos wybrat/a / wybrali?

— > S

Good evening.

Can | help you? / How can | help you?

Do you have a reservation?
Here’s the menu.
What would you like?

Are you ready to order?

Czy chce / chcg Panfi/Panstwo juz ztozy¢ zamowienie? Would you like to order?

Od czego chca panstwo zaczac?

Polecaé danie lub napgj

Co by Pan/i/Panstwo powiedziat/a / powiedzieli na ...?

...... jest /sq dzisiaj szczegdlnie dobre / godne
polecenia / wy$mienite!

Co moze pan poleci¢?

Polecam Panu/i/Panstwu ...

Prosze sprobowac ...!

Czy prébowat/a/proébowali / kosztowat/a/kosztowali

juz Pan/i/Panstwo naszego / naszej /
Moze ...?

Odmawiac przyjecia zaméwienia

Przykro mi.

Nie mamy juz ...

Zatuje, ale ...

Osoby niepetnoletnie nie bedg obstugiwane.

Podaé potrawe, napéj

Prosze, Pana/Pani/Panstwa ......! Smacznego!
Tak, troszke dtugo to trwato!
Przepraszamy Pana/Panig/Panstwal

Majg Panstwo jeszcze jakie$ zyczenie?

What would you like to start with?
Recommending dishes and drinks
How about ...?

Today’s special is the............c.coue.... !

What do you recommend? What would you

recommend?
| would suggest ...

You shoud try ...!

Have you ever tasted our....

How about .... ?
Rejecting an order
I'm really sorry

We have no ............
We have just run out of.....

| regret but ....

Under 18’s will not be served.
Serving a meal, drink.

Here you are. Enjoy your meal.

We are sorry for delay

Anything else?



